WISeNeT

4/8/16-KANALNI DVR
Brzi vodic

HRD-440/442/840/841/842/1641/1642




Prije pocetka

Prije uporabe ovog proizvoda procitajte i zapamtite sliedeCe napomene:

¢ Ne rabite proizvod na otvorenom.

¢ Ne prolijevajte teku¢ine po dijelu proizvoda s prikljué¢cima.

¢ Ne izlaZite sustav pretjeranim udarcima ili sili.

¢ Nemojte na silu izviaciti utikaC kabela napajanja.

¢ Nemojte sami rastavijati ovaj proizvod.

¢ Ne prekoraCuijte nazivni raspon ulaznih/izlaznih vrijednosti.

¢ Rabite samo certificirani kabel za napajanje.

e Za proizvod s uzemlienim ulazom rabite samo uzemljeni utikac kabela za napajanje.

Sadrzaj pakiranja

Raspakirajte proizvod i postavite ga na ravno mijesto ili na mjesto na kojem ¢ete ga montirati.
Provjerite nalazi li se u paketu glavna jedinica i kompletna sliede¢a dodatna oprema:

w = |zgled dijelova moze se razlikovati od prikaza na slici.
= Kategorija i koliCina pribora moZe se razlikovati za razne regije prodaje.
= Zaneke regije HDD nije prethodno instaliran. Broj vijaka za pricvrScivanje HDD-a i kabela SATA razlikuje se ovisno 0 modelu.
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Zajednicko

Kabel za napajanje Mi§ User Manual or Quick Manual
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Softver Network Viewer (Mrezni Vijak za pricvrSéenje HDD-a i . . L - .
preglednik) /CD s CMS softverom (Modeli u kojima nije ugraden HOD) Vijak za pricvrScivanje nosaca Daljinski upravljac / baterija (AAA)
Promjene za svaki model
Izgled HRD-440 / HRD-840 HRD-442 HRD-841 / HRD-1641 HRD-842 / HRD-1642
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lzgled HRD-440 / HRD-840 HRD-442 HRD-841/HRD-1641 | HRD-842/HRD-1642

. e A A A B

Nosivi stalak

8 Pin 2EA 15Pin 1EA

6 Pin 2EA 10Pin 2EA 10 Pin 2EA 20 Pin 1EA

Prikljucni blok

c =g . AC HRD-842 :A, C

HRD-1642 :A,D

SATA Cable
(For models having no installed HDD)

Dijagram ozi¢enja za vanjske uredaje

VIDEO IN SPOT  VIDEO OUT (VGA) NETWORK

o

AC 100-240V~IN

AUDIO IN AUDIO OUT AUDIO IN HDMI UsB €SATA HDD

Vodi¢ za provjeru signala fotoaparata

DVR uredaj automatski ¢e prepoznati signale fotoaparata. Vodic za provieru signala fotoaparata
Ovisno o radnoj okolini, automatski prepoznati signal moze biti drukgiji
od signala fotoaparata koji je trenutno povezan.

- DVR uredaj automatski ¢e prepoznati signale fotoaparata.

+ Ovisno o radnoj okolini,

Ako se nakon instalacije ne prikazuie slika, provierite vrstu signala s — e —
povezanog fotoaparata i ru¢no ju postavite. rovierto st signla povezanog olosperatal o u ostaie

@ = Kako hise izbjegao prijenos signala velike brzine medu kabelima,
predlazemo da duljina kabela izmedu susjednih video kanala bude manja
od 300 m. (na temelju 75-5 koaksijalnog kabela)

= Na nekim susjednim kanalima koji su istodobno spojeni na CVBS signal i 1080p signal, pojavit ¢e se Sum u videosignalu (1/2, 3/4,
5/6, 7/8,9/10,11/12,13/14,15/16)

Ako Zelite istodobno spajiti ova dva signala, mozete ih spojiti u kanal osim na popisu (primjerice, ¢h 2 i ch 3 ne¢e imati problema)



Kvaliteta slike

Ako zelite bolju kvalitetu slike, odaberite drugu EQ vrijednost prilikom povezivanja kabela razlicite duljine.

1. Pritisnite gumb [MENU] na daljinskom upravijacu ili prednjoj ploi.

2. Koriste¢i gumb za lijevo/desno (<« ») odaberite <Uredaj>. Tako
Cete odabrati izbornik za postavljanje uredaja.

3. Koriste¢i gumbe za gore/dolie (A ¥) pomaknite se do stavke
<Kamera>, pa pritisnite gumb [ENTER].

4. Koriste¢i gumbe za gore/dolie (A ¥) pomaknite se do stavke

c P *[5E O[5H @[(EH 38
<Postavljanje zaslona>, pa pritisnite gumb [ENTER)]. e

" Utedy " "Odustant |

Raspored snimanja

1. Na daljinskom upravijacu pritisnite tipku [MENU].

2. Tipkom za pomicanije lijevo/desno (< ») odaberite <Snimanje>.
Odabran je izbornik Snimanije.

Snimanje

© Raspored sni
@ Trajanje snil

& Kvaliteta i razluéivost snimanja
%+ Opcija snimanja

3. Tipkama za pomicanje gore/dolie (A ¥) pomaknite se do stavke
<Raspored snimanja>, zatim pritisnite tipku [ENTER].

© Raspored snimanja
4. Odaberite <Raspored snimanja>. (TR PO LT
Otvara se prozor s postavkama rasporeda snimanja.

5. Tipkama sa strelicama (A ¥ <« ») pomaknite se do Zeliene stavke,
a zatim postavite vrijednost.
* Prim. na sve kan.: Ako je odabrano <Prim. na sve kan.>, otvara se S
prozor “Prim. na sve kan.”.

Da biste postavke primijenili na sve kanale, pritisnite <U redu>. I —

6. Nakon postavijanja rasporeda snimanja pritisnite <U redu>.



Trajanje snimanja dogadaja

1. Tipkama za pomicanje gore/dolie (A ¥) u prozoru <Snimanje>
pomaknite se do stavke <Trajanje snimanja dogadaja>, zatim

© Trajanje snimanja dogadaja

pritisnite tipku [ENTER]. B a v Nekoncog. =
2. Tipkama sa strelicama (A ¥ < ») pomaknite se do Zeliene stavke,
a zatim postavite vrijednost. & i
e Prije dog.: Snimanje nekog dogadaja pocet ¢e u unaprijed odredeno o o
vrileme prije stvarnog pocetka dogadaja. R —

Ako je postavlieno na 5 sekundi, snimanje zapoCinje 5 sekundi prije
dogadaja.

¢ Nakon dog.: Snimanje ¢e se nastaviti tijekom unaprijed odredenog
vremena nakon stvarnog zavrSetka dogadaja.
Ako je postavlieno na 5 sekundi, snimanje zavrSava 5 sekundi nakon dogadaja.

3. Nakon postavijanja rasporeda snimanja dogadaja pritisnite <U redu>.

Postavljanje sigurnosnog kopiranja

1. Pritisnite gumb [MENU] na daljinskom upravijaCu ili na prednjoj ploci.

© Sig. kopir.
2. Tipkom za pomicanije lijevo/desno (< ») odaberite <Sig. kopir.>. Py B
Odabran je izbornik Sig. kopir. Prokapare
3. Pritisnite tipku [ENTER]. B BB B EeEe BB B
ngavljuje sve prgzor za sigumols.no. kopwgnje. o P —
Njemu mozete izravno pristupiti s izbornika “Zaslon prik. uzivo ”. Napa  potsoton Neaveal o001 [NZCEN

Provieri kapacitet & Sig. kopr

[ Koridt.

4. Tipkama sa strelicama (A ¥ < ») pomaknite se do Zeliene stavke, \ | sobueno
a zatim postavite vrijednost.

5. Nakon postavijanja sigurnosnog kopiranja pritisnite <U redu>.
= Ako za sigurnosno kopiranje nije pronaden nijedan dostupan uredaj, tipka <U redu> nece se aktivirati.

Sig. kopir.

1. Odaberite podatak, zatim u izborniku Trazi kliknite <Reprod.>.
Odabrani podatak se reproducira, a na zaslonu se pojavijuje
pokretaC reprodukcije.

2015-01-01 01:10:25
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2. Da biste za pocetak sigurnosnog kopiranja postavili trenutacno
vrijeme, Kliknite < [ >; misem moZete odrediti mjesto izrade
sigurnosne kopije (zuti trokut).

© Raspon sig. kop.

‘ -Potetak  [2015-01-01 00:01:06 +Kraj 2015-01-01 01:10:25

« Uredaj USB * Vrsta SEC
3. Da biste za zavrSetak sigurnosnog kopiranja postavili trenutacno “Mapa 2015010/ Nzl ooor METT
o 0o . PP “« Sig. kopir.
vrijeme, ponovno kliknite < [ > | pojavit Ge se prozor “Raspon —— Kf”;" ;
B Siobodno

sig. kop.”.

4. Ako se u nacinu reprodukcije Zelite vratiti na Zaslon prikaza uzivo, u
izborniku pokretaca kliknite <. ® > ili na daljinskom upravijacu
pritisnite tipku [M].

Mrezna veza
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. Usmjerivat za Sirokopojasni modem
0 Sirokopojasnu mrezu ili
& koncentrator

Udaljeno racunalo

[
Lokalno racunalo $ $ $

Prosljedivanje prikljucka

1. Provjerite stavku “Default Gateway” u svojstvima mreze raCunala [ P e

povezanog preko usmjerivaca. |mm
Connection status
a Address Type: Azzigned by DHCP
IP Address: 192,168, 1,201
Subnet Mazk: 255, 255, 266.0
|Defaull G ateway: 192168, 1.1 |

Details..

2. Odaberite <Mreza> - <NgC|r3 povez.>, zatim <Sucelje>. © Natin povez.
Otvara se prozor postavki nacina povezivanja. TSGEeE |

3. Tipkama sa strelicama (A ¥ « ») pomaknite se do Zeliene stavke, ToPa
a zatim postavite vrijednost. Pt

1P adresa
-
- Maska podmreze
-DNS a




4. U polie za adresu preglednika unesite adresu pristupnika koju ste D-Link'

A e G

pronadli u 1. koraku kako biste otvorili postavke usmierivaga. b e
5. Karticu “Advanced” odaberite u izborniku “Virtual Server”, unesite | ®&— | “ons
IP adresu i prikljucak, zatim Kliknite tipku <Apply>. B
Neme  [Rode |Gk
Prvate P [102.168.1200 |
@ = Prethodne upute temelje se na usmijerivacu D-LINK DI-624. Postavke T
- X T . . . . v e Private Port (80
prosliedivanja prikljucka mogu se razlikovati od onih proizvodaca - Fubicror @ |
usmjerivaca. o R BlE] WAl E B E
day|[Sun [¥]to[Sun [v]
Virtual Servers List gel sn
Name Private IP Protocol chedule
1. Tipkama za pomicanje gore/dolie (A ¥) pomaknite se u prozoru J—
~ . " . . ]
<Mreza> do stavke <DDNS>, zatim pritisnite tipku [ENTER].
2. Zaunos ovih podataka uporabite virtualnu tipkovnicu. P
= Ako je odabrano <Isklj.>, polja za unos su deaktivirana. e B

- Adresa gl. rac. za DONS  https:/iddns. hanwha-security.com/

= Ako odaberete <hanwha-security.com>, prikazat e se stavka Naziv
posluzitelja.

3. Nakon postavijanja DDNS-a pritisnite <U redu>.

Povezivanje s internetskim preglednikom

1. Otvorite internetski preglednik i u okvir za adresu URL-a upiSite IP
adresu ili URL DVR-a.

| @ nitpy//192.168.1. 200/

2. Postavite ID i lozinku administratora iste kao za administratora

DVR-a. o

Za obicne korisnike unesite korisnicki ID i lozinku DVR-a. A

n = Pocetni ID za administratora “admin” i lozinka moraju se odrediti prilikom
prve prijave.

= Postavite zaporku za svoju beziénu mrezu ako proizvod upotrebljavate s bezicnim usmjerivatem. Ako mreza nije zaSticena zaporkom
ili rabite zadanu zaporku usmijerivaca, vaSi videopodaci mogu biti izloZeni potencijainim prijetnjama.

= Lozinku promijenite svaka tri mjeseca kako biste ucinkovito zastitili osobne podatke i sprijecili Stetu od krade podataka.
Zapamtite da je korisnik odgovoran za sigurnost i sve druge probleme koji mogu nastati zbog neprimjerenog postupanja s lozinkom.

= Ako postoji vise LAN Kartica za racunalo, moZete koristiti LAN karticu s manjom matricom sucelja.



3. Kliknite <Install ActiveX Control...>.

4. Kada se pojavi poruka o potvrdi instalacije, kliknite gumb [Yes].
Svi prozori Ce biti zatvoreni (IE).

5. Kada se pojavi prozor ¢arobnjaka programa za instaliranje
programa, pritisnite gumb [Install].

6. Nakon instalacije programa, ponovno otvorite web preglednik radi
prijave.
Glavni zaslon programa Live Viewer pojavijuje se nakon §to
uspjesno instalirate program.

What's the Risk?

Information Bar Help

Web\iewer DVR XXX X0 Setup [

@ All Internet Explorers will be closed. Do you want to proceed?

(5 WebViewer DVR X.X.X XXX Setup = k)

Welcome to the WebViewer DVR
XX XXXX Setup Wizard

This wizard wil quide you through the installation of
WebViewer DVR XXX

Itis recommended that you dose al other applications
before starting Setup, This wil meke it possble to update
relevant system fles without having to reboot your
computer.

Click Install to start the installation,

wisener




c Hanwha Techwin brine se za okoli§ u svim fazama proizvodnje te poduzima mijere kako bi korisnicima pruzio vise proizvoda neskodljivih za okolis.
\/ Oznaka Eco predstavija predanost tvrtke Hanwha Techwin stvaranju proizvoda koji su neskodljivih za okoli$ i oznacava da je proizvod u skladu s
eco europskom direktivom RoHS o zabrani uporabe odredenih opasnih tvari u elektricnoj i elektronickoj opremi.

RoHS compliant

promicali odrZivu ponovnu iskoristivost materijalnih resursa.
Privatni korisnici trebaju kontaktirati trgovca kod kojeg su kupili ovaj proizvod ili lokalni vladin ured kako bi dobili informacije o odlaganju
proizvoda i sigurnom recikliranju.

Poslovni korisnici trebaju kontaktirati svojeg dobavljaca te provieriti odredbe i uvjete ugovora o kupnji. Ovaj proizvod i pripadajuci
elektronicki pribor ne smiju se mijesati s drugim komercijalnim otpadom.

Pravilno odlaganije baterija iz ovog proizvoda na otpad

(Primjenjivo u Europskoj uniji i ostalim europskim zemljama s posebnim sustavima povrata baterija)

Propisno odlaganje proizvoda (otpadna elektrina i elektronitka oprema)

(primjenjivo u Europskoj uniji i ostalim europskim zemljama s posebnim sustavima prikupljanja otpada)

Ova oznaka na proizvodu, priboru i odgovaraju¢oj dokumentaciji znaci da se proizvod i prateci elektronicki pribor (primjerice punjag,

slusalice, USB kabel) na kraju Zivotnog vijeka ne bi smeli odlagati s otpadom iz kuéanstva. Da biste sprije¢ili mogucu Stetu za okoli§ ili

ljudsko zdravlje od nekontroliranog odlaganja otpada, proizvode odvojite od drugih vrsta otpada i odgovorno ih reciklirajte kako biste
p

Ova oznaka na bateriji, prirucniku ili pakiranju oznacava da se baterije iz ovog proizvoda na kraju svog Zivotnog vijeka ne bi trebale odlagati s drugim otpadom iz
kucanstva. Ako postoje oznake kemijskih simbola Hg, Cd ili Pb, one oznacavaju da baterije sadrze Zivu, kadmij ili olovo u koli¢inama vec¢im od referentnih vrijednosti
navedenih u Direktivi EZ 2006/66. U slu¢aju nepropisnog odlaganja baterija na otpad te supstance mogu $tetno djelovati na zdravje ljudi ili okolis.

Da bi se zastitili prirodni resursi i potaknula ponovna uporaba materijala, odvojite baterije od drugog otpada i predajte ih na recikliranje putem lokalnog besplatnog
sustava povrata.




Head Office

6, Pangyo-ro 319 beon-gil, Bundang-gu, Seongnam-si,
Gyeonggi-do, 463-400 Rep. of KOREA

Tel : +82.70.7147.8753 Fax : +82.31.8018.3740
www.hanwha-security.com

Hanwha Techwin America

500 Frank W. Burr Blvd. Suite 43 Teaneck, NJ 07666
Toll Free +1.877.213.1222 Direct +1.201.325.6920
Fax +1.201.373.0124

www.hanwhasecurity.com

Hanwha Techwin Europe

Heriot House, Heriot Road, Chertsey, Surrey, KT16 9DT, United Kingdom
Tel +44.1932.57.8100 Fax +44.1932.57.8101

www.hanwha-security.eu

Hanwha Techwin(Tianjin) Co.Ltd

No.11, Weiliu Rd., Micro-Electronic Industrial Park, Jingang Road Tianjin 300385, China
Tel : +86.22.2388.7788

www.hanwha-security.cn

Hanwha Techwin Middle East FZE

JAFZA View 18, 20th fl oor, offi ce 2001, 2002, 2003, Downtown Jebel Ali,
Dubai, United Arab Emirates

http://hanwha-security.com




